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Hinweis: In dieser Installationsanleitung wird der TL-WAQO1N als Beispiel verwendet.

Bevor es losgeht

Welche Betriebsart ist die richtige fur lhr Vorhaben? Schauen Sie bitte auf die Tabelle.

Deutsch

Szenarior

Betriebsart

Sie mochten mit WLAN-Geraten auf Ihr kabelgebundenes Netz (Ethernet)
zugreifen.

Accesspoint (Standardmodus)

Sie haben in Ihrer Wohnung Bereiche mit schwacher oder ganz ohne
WLAN-Abdeckung. Sie mochten Ihr WLAN verstérken, so dass Sie auch
in entlegenen Winkeln eine bessere Performance erreichen.

Repeater

Sie mdchten ein kabelgebundenes Gerat (Ethernet), z.B. ein Smart-TV,
einen Mediaplayer oder eine Spielekonsole, welches Sie in hr WLAN
einbinden mochten.

Client

Sie moéchten verschiedene WLAN-Gerate verschiedenen WLANs
zuweisen und diese in verschiedene VLANSs routen.

Multi-SSID

Verbinden des APs

1. Verbinden Sie den AP laut den Schritten im Diagramm.

2. Schalten Sie das Gerat ein und warten Sie, bis die Power- ( (/) ) und die WLAN-LED (&) permanent

leuchten. Verbinden Sie sich unter Verwendung der Standard-SSID und dem auf dem Gerat

vermerkten Passwort mit dem Gerate-WLAN.

Hinweis: Fur einen Dual-Band Accesspoint mussen beide 2,4GHz und 5GHz WLAN LEDs (= %) dauerhaft leuchten.



Deutsch
* Accesspoint-Modus (Standard) wandelt inre Kabelverbindung in eine drahtlose um.

«))) SSID des TLAWAZOIN (((»
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Vorhandener Router
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Hinweis: Damit kénnen Sie lhren Accesspoint bereits nutzen. Fur erhéhte Sicherheit sollten Sie SSID (WLAN-Name) und Passwort
andern. Hinweise hierzu finden Sie im Abschnitt Konfigurieren des APs.

* Repeater-Modus vergrogert ein bestehendes WLAN.
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Deutsch
¢ Client-Modus Verbindet Inre kabelgebundenen Geréte mit einem WLAN,
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Deutsch

Konfigurieren des APs
1. Starten Sie Inren Webbrowser and besuchen Sie http://tplinkap.net. Erstellen Sie ein Passwort, um
sich anzumelden.

2. Klicken Sie Schnellinstallation, wahlen Sie die gewlnschte Betriebsart und klicken Sie Weiter.
Folgen Sie den Schritt-fur-Schritt-Anweisungen.
3. Nunkoénnen Sie lhre Gerate drahtlos mit dem Accesspoint verbinden.

Hinweis: Im Client-Modus sind keine drahtlosen Verbindungen zum Gerat moglich.
Im Multi-SSID-Modus kénnen Sie mit Hilfe eines VLAN-fahigen Switches verschiedene Nutzergruppen realisieren.

Speisung Uber PoE-Injektor

Steht am Einsatzort des Gerats keine Steckdose zur Verfligung, konnen Sie das Gerat Uber den
mitgelieferten PoE-Injektor speisen.
Hinweis: Der Passive-PoE-Injektor unterstitzt Kabelldngen von maximal 30 Metern.

i i N n SSID des TL-WASOTN
Internet W /1

Vorhandener Router

Passive-PoE-Injektor
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Deutsch

Haufig gestellte Fragen (FAQ)

F1.

Wie setze ich das Geréat auf seine Werkseinstellungen zuriick?

Wahrend das Gerat lauft, driicken Sie die Reset-Taste, bis die Power-LED zu blinken beginnt.

Hinweis: Beim Zurlicksetzen geht prinzipbedingt Ihre zuvor getatigte Konfiguration verloren. Das Gerét startet im
Accesspoint-Modus neu.

. Was kann ich tun, wenn das Loginformular nicht erscheint?

Lassen Sie Ihren Computer seine IP-Adresse automatisch beziehen.

Stellen Sie sicher, dass Sie http://tplinkap.net bzw. http://192.168.0.254 richtig geschrieben haben.
Verwenden Sie einen anderen Webbrowser.

Starten Sie Ihr Gerat neu und versuchen Sie es erneut.

Schalten Sie Ihr Haupt-WLAN aus und versuchen Sie erneut, http://tplinkap.net zu erreichen.

. Wie kann ich an mein Passwort kommen, wenn ich es vergessen habe?

Haben Sie das Passwort zur Weboberflache vergessen, missen Sie Ihr Gerat zurlicksetzen.
Haben Sie Ihr WLAN-Passwort vergessen, loggen Sie sich in die Weboberflache ein und gehen Sie auf WLAN >
WLAN-Sicherheit, um Ihr Passwort auszulesen.

. Was kann ich tun, wenn meine WLAN-Verbindung nicht stabil ist?

Dies mag in zu groBen Interferenzen begrindet liegen, versuchen Sie Folgendes:

Verwenden Sie einen anderen WLAN-Kanal.

Stellen Sie das Gerat an einen Ort fern von Bluetooth- und anderen Haushaltsgeraten wie schnurlosen Telefonen,
Mikrowellenherden und Babyphones, um Interferenzen zu minimieren.



English
Note: TL-WA9O01N is used for demonstration in this installation guide.

Before You Start

Which mode do you need? Please refer to the table to choose a proper mode.

Scenarios Operating Modes

You want to convert your wired (Ethernet) network to a wireless network.  [Access Point Mode (Default Mode)

You are in a Wi-Fi dead-zone or a place with weak wireless signal. You
want to have a greater effective range of the wireless signal throughout|Range Extender Mode
your home or office.

You have a wired device with an Ethernet port and no wireless capability,
for example, a Smart TV, Media Player, or game console. You want to|Client Mode
connect it to the Internet wirelessly.

You want your devices connected to different wireless networks and

isolated by VLANS. Multi-SSID Mode

Connect the AP Device

1. Connect the AP device according to steps in the diagram.

2. Turn on the power, wait until the Power ( (1) ) and Wireless (@ ) LEDs are lit and stable, and use the
default SSID and Password printed on the product label to join the AP device's Wi-Fi network.
Note: For a dual-band AP device, both the 2.4GHz and 5GHz Wireless ( = 4 ) LEDs should be lit and stable.



English
¢ Access Point Mode (Default) Transforms your existing wired network to a wireless one.

«))) TL-WAQOTN's SSID (((’
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Existing Router
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Note: You can enjoy internet surfing now. For your wireless network security, it is recommended to change the default SSID (network
name) and the password of your Wi-Fi network. To do so, refer to Configure the AP Device.

* Range Extender Mode Extends the range of an existing Wi-Fi network

«))) TL-WA9ON's SSID (((>

oter |
OR Wired |
Devices |
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English
¢ Client Mode nnect: I wir vices to a wireless network.

@ \ Jl 37 <))) Host AP's SSID (((>
\

e Multi-SSID Mode Creates muttiple wireless networks to provide different security and VLAN groups.

SSID 1 for VLAN 1
‘))) SSID 2 for VLAN 2 (((' vz [] Q D

SSID 3 for VLAN 3

SSID 4 for VLAN 4 (((, was [ @ D
(((» VLAN4 [] @ D

Existing Router




Configure the AP Device

3. Launch a web browser and enter http://tplinkap.net. Create a password to log in.
4.

Click Quick Setup, select your corresponding mode and click Next. Follow the step-by-step
instructions to complete the configuration.

Now, reconnect your devices to the AP device.
Note: In Client mode, only the wired connected devices can enjoy the internet surfing.

In Multi-SSID mode, connect your wireless devices to the different Wi-Fi networks to be isolated by VLANSs.

Power on via PoE Injector

Power the device with the included passive PoE injector when the device is located far from a power outlet.
Note: The passive PoE injector supports a cable length up to 30 meters due to the environment.

TL-WAS01N's SSID
f/
\ 1
\\ I Passive PoE Injector
\\ //
\ /

Existing Router

oo
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English

Frequently Asked Questions (FAQ)

Q1.

Q2.

Q4.

10

How do I restore the AP device to its factory default settings?
With the device powered on, use a pin to press and hold the RESET button until the Power LED starts blinking,

then release the button.
Note: Upon resetting, all previous configurations will be cleared, and the AP device will reset to the default Access Point Mode.

What can | do if the login window does not appear?

Change the computer's static IP address to obtain an IP address automatically.

Verify if http://tplinkap.net or http://192.168.0.254 is correctly entered in the web browser.
Use another web browser and try again.

Reboot your AP device and try again.

Power off your host AP and enter http://tplinkap.net into the web browser to try again.

.How do | recover the AP device's web management password or retrieve my Wi-Fi password?

If you forget the password required to access the AP device's web management page, you must restore the AP
device to its factory default settings.

If you forget your Wi-Fi password, but are able to access the AP device's management interface, connect a
computer or mobile device to the AP device via wired or wireless. Log in and go to Wireless > Wireless Security
to retrieve or reset your Wi-Fi password.

What can | do if my wireless is not stable?

It may be caused by too much interference, you can try the following methods:

Set your wireless channel to a different one.

Move the AP device to a new location away from Bluetooth devices and other household electronics, such as
cordless phone, microwave, and baby monitor and more, to minimize signal interference.



Espafiol

Nota: En esta guia de instalacion se utiliza como demostracion el TL-WA9O0TN.

Antes de empezar
¢Qué modelo necesita? Por favor dirfjase a la tabla para elegir el modo adecuado.

Escenarios Modos de Operacion

Modo Punto de Acceso (Modo por
Defecto)

Quiere convertir su red cableada (Ethernet) a red inaldmbrica.

Esté en una zona muerta de Wi-Fi o lugar con poca sefial inalambrica. Quiere
tener una cobertura mayor de la sefial inaldmbrica en su vivienda u oficina.

Tiene un dispositivo cableado con un puerto Ethernet y sin capacidad
inaldmbrica, por ejemplo un Smart TV, Reproductor Multimedia o videoconsola.|Modo Cliente
Quiere conectarlo a Internet inaldmbricamente.

Modo Extensor de Cobertura

Quiere conectar sus dispositivos a diferentes redes inaldmbricas y aislarlos por

VLANS. Modo Multi-SSID

Conexion del AP
1. Conecte el AP siguiendo los pasos del diagrama.

2. Pulse power, espere hasta que los LEDs Power ( () ) y Wireless (&) estan encendidos y estables
y utilice el SSID y contrasefa por defecto impresos en la etiqueta del producto para afiadir los
dispositivos AP a la red Wi-Fi.

Nota: Para un dispositivo AP de doble banda, los LEDs inalédmbricos de 2.4 GHzy 5 GHz ( = 2) deben estar encendidos y fijos.



Espafiol
¢ Modo Punto de Acceso (Por Defecto) Transforma sured cableada en una inalambrica.

«))) SSID del TLWASOTN (((’

[

[———]

Router Existente

Nota: Ya puede disfrutar de navegacion a Internet. Por su seguridad de red inaldmbrica, se recomienda cambiar el SSID (nombre de red) y
la contrasefia por defecto de su red Wi-Fi. Para hacerlo, dirfjase a Configurar el Dispositivo AP.

¢ Modo Extensor de Cobertura Extender la cobertura existente de una red Wi-Fi.

12



Espafiol
¢ Modo Cliente Conecte su dispositivo cableado a una red inalambrica.

]
Otros H
dispositivos |
conectados |
por Cable |

w00
SSID 1 para VLAN 1
())) SSID 2 para VLAN 2 (((’ e [] Q D
SSID 3 para VLAN 3

SSID 4 para VLAN 4 ((» wana [ Q D
(w0 N}

Router Existente




Espafiol

Configurar el Dispositivo AP

1. Arranque un navegador web e introduzca http://tplinkap.net. Crea una contrasefia para iniciar
sesion.

2. Haga click en Quick Setup (Configuracién Rapida), seleccione su correspondiente modo y haga
click en Next (Siguiente). Siga las instrucciones paso a paso para completar la configuracion.

3. Ahora, reconecte su dispositivo al AP.

Nota: En el modo Cliente, solo los dispositivos conectados por cable pueden disfrutar de acceso a Internet.
En el modo Multi-SSID, conecte sus dispositivos inalémbricos a diferentes redes Wi-Fi para ser aislados mediante VLANs.

Alimentacion mediante Inyector PoE

Alimente el dispositivo con el inyector PoE pasivo cuando el dispositivo esté ubicado lejos de un enchufe.
Nota: El inyector PoE pasivo soporte un cable de hasta 30 metros de longitud.

SSID del TL-WA901TN

(i

Router Existente

Inyector PoE Pasivo

oo
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Espafiol

Preguntas Frecuentes (FAQ)

Q1.

Q4.

¢Coémo restauro el AP a sus valores de fabrica por defecto?

Con el dispositivo encendido, utilice un pin para presionar y mantener pulsado el botén Reset hasta que el LED
Power empiece a parpadear, después suelte el boton.

Nota: Después del reset, toda configuracion previa sera borrada y el AP se restauraré por defecto al modo Punto de Acceso.

. ¢(Qué puedo hacer sila ventana de acceso no aparece?

Cambie la direccion IP fija del ordenador para obtener una direccion IP automaticamente.

Verifique si en el navegador web esté correctamente escrito http://tplinkap.net o http://192.168.0.254.
Utilice otro navegador web e inténtelo de nuevo.

Reinicie su AP e inténtelo de nuevo.

Apague su host AP e introduzca http://tplinkap.net en el navegador web e inténtelo de nuevo.

. ¢Cémo recupero la contrasefia de gestion web del AP o mi contrasefia Wi-Fi?

Si ha olvidado la contrasefia de acceso a la pagina web de gestion del AP, deberé restuarar el AP a sus valores de
fabrica.

Si ha olvidado su contrasefia Wi-Fi, pero puede acceder al interfaz de gestion Web, conecte un ordenador o
dispositivo movil al AP mediante cable o Wi-Fi.

Acceda y vaya a Wireless (Wi-Fi) > Wireless Security (Seguridad Inaldmbrica) para recuperar o restaurar su
contrasefia Wi-Fi."

¢{Qué puedo hacer si mi Wi-Fi no es estable?

Puede que esto sea provocado por exceso de interferencias, puede intentar las siguientes acciones:

Establezca un canal inaldmbrico diferente.

Coloque el AP en una nueva ubicacion que esté alejada de dispositivos Bluetooth u otros electrodomésticos,
como teléfonos inalémbricos, microondas, monitores de bebé etc, para minimizar las interferencias.



EAANVIK&

Inueiwon: To TL-WA901TN xpnotuomoteitot wg mopddelypo o' autov tov O8nyo Eykatdotoonc.
Mpw Eekvrioete

TukoaTdotoon Asttoupylog XpeldleoTe; MNopaKaAOUPE VATPEETE OTOV THVOKO VIO VO ETUAEEETE.

Teviplo Kataotdoelg Aettoupyiog

Katdotoon Access Point (MpoetiAeypévn
KotdoTowon)

OENETE VO HETATPEWETE TO evoUPHaTO SikTuO (Ethernet) oe aloUppato SikTuo.

Bpiokeote oe meployn omou Sev untdpyxel Wi-Fi r) oe onueio émou to acUppoto
onua eival aioBeveg. OENeTe var EXETE HEYOAUTEPN EPREAELOt LOUPHOTOU
ONUOTOG OTO OTITL ) OTO YPOPEID 0OC.

‘Exete evoUppatn cuokeun n omola StaBetel Bupa Ethernet aAAG Sev
SlaBETEL IOUPPATEG IKAVOTNTEG, Yo TTopGdelypa, Smart TV, Media Player, ri|Koatédotaon Client
i VISopnXowr). ©EAETE Vo Tn CUVEECETE QOUpPOTa 0TO Internet.

Aettoupyia eméktaoong evpoug(Range
Extender)

OENETE VX CUVEEOETE TIQ OUOKEUEC 0OC 0€ SLIPOPETIKA XOUPHOTO SIKTUX KOXL

va elval amopovwpéveg péow VLAN. Kardoaon Multi-SSID

>Uv8eon tng cuokeung AP
1. Zuvdeote tn ouokeur) AP oUWV PE TO BHAHOTA TIOU UTIXPXOUV OTO OXESIAYPOUUO.

2. EvepyomolioTe Tn CUCKeUN, TTEPLHEVETE PEXPL oL evEei€elg LED Tpogodoaiog ( U) ) kow AcUppoTou ikTuou (‘& ) va elvon
OTOBEP& QVOPPEVES KOL XPNOLHOTIOOTE To gpyoatactakd SSID (Ovopa Siktuou) kot Password (Kwditkog) Tou elvot TUTtwpEva
OTNV ETIKETOL TOU TIPOLOVTOC Yio Vo ouvSeBeite 0To aoUppato Siktuo (Wi-Fi) tng ouokeuriq AP.

=a

nueiwon: Mo Dual Band ouokeuég kaw oL 8U0 evel€elg 2.4GHz, 5GHz ( JMpETEL v elvol ovapEVeR Kot OTOOEPEC.

16



EAANVIK&

Metatpénel to unépxov evoUpUATo SIKTUO 00C 08 0UPUIOTO.

* Kot&otoon Access Point (MpogtmiAoyn)

<))) SSID (ONOMA AIKTYOY) ((»

TOY TL-WASO1N
;

. [PROOU
E

Snpeiwon: Mropeite MAéoV Vo MOAXUOETE TNV TiePLrynon oTo Internet. Mo TNV 00PEAEIX TOU 0iOUPHOTOU SIKTUOU, GOC CUVIOTOUHE VO GAAKEETE TO EPYOOTOOLOKO
SSID (Ovopa SIKTUOU) KL TOV KWBIKO Tou SLkTiou Wi-Fi 00, Mot vot To KAVETE oo, avatpé€te oTny opaypago PUBPLON TNG cuokeurg AP.
] ¢ ! Jou Wi-Fi.

())) SSID (ONOMA AIKTYOQY) (((’

TOY TL-WAS01TN

Ynpxwv SpopoioynTtig
[N

* Aettoupyio eMEKTAONG EUPOUG Enex

«))) SSID tou Host AP (((’




EAANVIK&
° KO('E('XO'E(XCI’] Client suvséeitic evoupuotee ouokeugc oo o8 OUEUATO BIKTUO.

‘ ‘))) SSID tou Host AP (((,

e mm oo
i

ANeg |

‘H Evouppoeg|
TUOKEUEG |

i

w00
SSID 1 yia VLAN 1 C
())) SSID 2 yia VLAN 2 (((’ e [] —— D
SSID 3 yix VLAN 3

SSID 4y VLAN 4 (((> wana [ Q D
w030

Yrdipxwv Spopoioyntig
N
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EAANVIK&
PUBuion tng cuokeung AP
1. Avo(€te Tov web browser oog kot TANKTpoAoyriote http://tplinkap.net. Anploupynote évav kwdiko TpdoRacnc

Yl Vo ouvaeDeite.

2. TMeote Quick Setup (Mpriyopn PUBULoN), ETIAEETE TNV ETOBUUNTY KATAOTOON AELTOUPYIOG KO 0T CUVEXELX TILECTE
Next (Enépevo). AkoAouBroTe Tic 08nyieg Bripo- Briuo Yl vt ONOKANPWOETE TN pUBuLon.

3. Twpa, EavaCoUVEETTE TIC CUCKEUEC OOG OTN CUoKeUr AP.
Inueiwon: Ze katdotoon Client, podvo oL evoUPUOTES CUCKEUEG B UTIOPOUV Vot XoAaBGvouv Tthorynon oTo Internet.

Ye katdotaon Multi-SSID, propeite vor OUVEETETE TIC AOUPHATEG CUOKEUEC 00 OE SLo@OPETIKG Siktuat Wi-Fi tou
amopovivovTalL péow VLAN.,

Tpo@odooia pecw PoOE Injector

Mrmope(te va TpOPOSOTHOETE TN CUCKEUN HECW TOU TIXPEXOUEVOU TIaBNTIKOU POE Injector dTtav n cuokeur) BplokeTaw
poKPL oo TPl pEUPATOG,

> nuelwon: To madNnTkd PoE Injector umtootnpidetl prikog kohwsiou €wg 30 PETPWV.

SSID (ONOMA AIKTYQY)
TOY TL-WAQ0TN

NoBntkd PoE Injector
Qz

Internet

Yndpxwy Spopoioyntiig




EAANVIK&

2UXVEC EPWTHOELG

E1. Nwg PTopw Vo ETOVa@EPW T cUCKeUN AP 0TI EPYOCTOOLOKEG PUBUIoELG TNG;
Me Tn cUCKeUH EVEPYOTIOLNUEVN, XPNOLLOTIOOTE EVAV LOLWHEVO CUVEETAPOL VIO VXX TLECETE KO VO KOXTHOETE TIATNHEVO
TO TANKTPO Reset (Emava@opd) pexplL va Eekivrioet vor avaBooBrivel n evdelEn LED Power (Too@odooioag) Kot 0Tn UVEXELX
AmMeAEUBEPWOTE TO TIANKTPO.
Inuelwon: Apou KAveTE EMOVOPOPX, OAEC OL TIPONYOUHEVES PUBUITELG Bt SlaypaouV Kot n cuckeur] AP Ba tepdoeL otnv
TIPOETUAEYHEVN KATAOTOON AELTOUPYIOG TNG, N oToia eivan Access Point.

E2. Tt prtopw vor k&vw v 8ev eppoavideTon To Tap&Bupo eLc680u;

* ANAGETE TV amodoon Sleubuvong IP amd oTatikr og SUVOLKN (UTOpOTn amodoaon).

* BeBawwbeite oL exeTe mMANKkTpoAoyroel http://tplinkap.net 1) http://192.168.0.254 otov web browser (mpoypoppa
TepLynong oto Internet).

« Xpnowotnouwjote &AAov web browser (pdypoppa Tteplriynong oto Internet) kot Sokudote Eave.

* EnoawvekkivioTe tn ouokeur] AP kot SOKIHGOTE EovEX.

* ATevEPYOTIOIOTE TO OPXIKO AP Kkat AnktpoAoyriote http://tplinkap.net otov web browser (mpdypoppa Teptriynong oto
Internet) yior va Sokipdoete Eava.

E3. MWg Pmopw Vo avaKTAoW ToV KwdLKO TNG LoTooeAidag Sloxeiplong tou AP i tov kwdikod Tou Siktuou Wi-Fi pou;

e Av EEXAOETE TOV KWBIKO TIOU OMOUTELTAL YL TIPOOPROON 0TV LOTOCENS SLOXEIPIONG TOU AP Box TIPETIEL VOt KAVETE EMOVOPOPK TOU
AP 0TIG EPYOOTOOLOKES PUBHIOELG TOU.

* Av Eexdoete Tov KwdiKo TpodoPoong oto Siktuo Wi-Fi oo oK €xeTe TipOoBoon oTnv LoTooeNSox Slokelplong tou AP, cuveeoTte
TO AP Lig UTIOAOYLOTH 1) POPNTF) CUCKEUN (EVOUPHIOTO I XOUPHIOTX). £TN CUVEXELOL UTTELTE OTNV IOTOOEAIBOL SLOXEIPLONG KO OTO HEVOU
Wireless (Aouppacto) > Wireless Security (ACUpHOTN GOPAAELR) YO VO OVOKTHOETE I VO EMOVOPEPETE TOV KwBIKO Wi-Fi 606,

E4. Tipmopw vo K&vw av 8ev elvail 6TaOePO TO XCUPHATO SIKTUO HOU;
Mrope( vox UTEXOUV TIOAEG TIXPEHBOAEG, AOKIIKOTE TIG KONOUBEG HEBOS0UC:

* ANGETE KAVEAL 0OUPHOTNG HETAS00NG. AV €XETE ETIAEEEL QUTOPOTN ETILAOYT KAVOALOU OAAGETE TNV KO ETIAEETE KATIOLO
OUYKEKPLUEVO KOVBAL

* Metakwvrote Tn ouokeur) AP oe véar B€on HOoKpLG oo cUoKeUES Bluetooth kot GAANEC OLKIOKEG CUCKEUEG OTIWG OOUPHOTOL
TNAEPWVO, POUPVOUC UIKPOKUPATWY, CUCKEUEC TIOKOAOUBNONG BPEPWV K.OLT., (WOTE VOl EAXXIOTOTIOICETE TIC TIOPEUBOAES.
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Frangais

Remarque : TL-WA9O1TN est utilisé en exemple dans ce guide d'installation.

Avant de commencer

De quel mode opératoire avez-vous besoin ? Merci de vous référer a la liste ci-dessous pour
sélectionner le bon.

Scénarios Modes opératoires

Vous souhaitez convertir une connexion filaire (Ethernet) en connexion Wi-Fi.  |Mode point d'accés (mode par défaut)
Vous étes dans une zone non couverte ou le signal regu est trop faible. Vous
souhaitez augmenter la portée du signal Wi-Fi dans votre domicile ou votre|Mode Répéteur WiFi
bureau.

Vous possédez un appareil Ethernet dépourvu de connectivité Wi-Fi, par
exemple une TV connectée, une console de jeux ou un décodeur multimédias.|Mode client
Vous souhaitez le connecter a Internet en Wi-Fi.

Vous désirez que vos appareils soient connectés a des réseaux Wi-Fi et dans

des VLANSs distincts. Mode Multi SSID

Brancher le point d'accés
1. Connecter le point d'accés selon les étapes du schéma.

2. Mettre sous tension, attendre que les DELs Alimentation ( (/) ) et Wi-Fi (&) soient allumées et fixes, utiliser le
SSID et le mot de passe par défaut imprimés sur I'étiquette présente sur le produit pour vous connecter au réseau
Wi-Fi qu'il diffuse.

Remarque : pour un point d'acces WiFi bi-bande, le WiFi 2.4 GHz et 5 GHz (=), les LEDs doivent étre allumées et stables.

21



Francais
* Mode point d'acces (mode par défaut) Iransforme votre réseau filaire en réseau Wi-Fi.

<)))SSID duTL-WAQOTN (((’

[

[———]

Routeur existant

S
. [Bloood]

"

Remarque : Vous pouvez maintenant naviguer sur internet. Pour la sécurité de votre réseau Wi-Fi, il est recommandé de changer le nom
de réseau et le mot de passe par défaut de votre réseau Wi-Fi. Pour procéder, référez vous a Configurer le point d'accés.

* Mode Répéteur WiFi Etend la portée d'un réseau Wi-Fi.

«))) SSID de Ihote AP (((»
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¢ Mode client Connectez vos appareils Ethernet & un réseau Wi-Fi.

Autres
OU appareils
filaires

w00
SSID 1 pour VLAN 1
>
())) SSID 2 pour VLAN 2 ((( v [] Q D
SSID 3 pour VLAN 3
SSID 4 pour VLAN 4 ((
e ) ([

(w0 0

Routeur existant
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Configurer le point d'accés

1. Depuis un navigateur Internet saisir http://tplinkap.net. Créez un mot de passe pour vous connecter.
2. Cliguer sur Quick setup (configuration rapide), choisir le mode adéquat et cliquer sur Next (Suivant).
Suivre les instructions pas a pas pour achever la configuration.

3. Reconnectez ensuite vos appareils au point d'acces.

Remarque : Mode client, seuls les appareils connectés en Ethernet peuvent accéder a Internet.
En mode multi SSID, connectez vos appareils aux différents réseaux Wi-Fi pour les isoler par les VLANs correspondants.

Alimentation par l'injecteur PoE

Alimenter l'appareil a l'aide de l'injecteur PoE passif quand l'appareil est loin d'une prise électrique.
Remarque : linjecteur PoE passif permet l'utilisation d'un cordon d'une longueur inférieure a 30 m.

SSID du TL-WA901N

Passive PoE Injector
frm——

\
\\ //

\ /l

Vet =/

Routeur existant

[NOo

=
M=
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Questions Fréquentes (FAQ)

Q1.

Comment restaurer le Point d'acces (PA) a ses paramétres par défaut.

['appareil étant sous tension, utiliser une pointe pour maintenir le bouton Reset appuyé jusqu'a ce que la DEL
d'alimentation clignote, relacher ensuite.

Remarque : Une fois réinitialisé, tous les parametres préalablement modifiés sont effacés et le point d'acces redémarre avec sa
configuration par défaut en mode point d'acces.

. Que faire si la fenétre d'authentification n'apparait pas ?

Modifier les réglages de l'ordinateur afin qu'il obtienne ses parametres IP automatiquement.

Vérifier que http://tplinkap.net ou http://192.168.0.254 sont correctement saisis dans le navigateur.
Utilisez un autre navigateur internet et réessayez.

Redémarrez le PA et réessayez.

Mettez AP source hors tension et saisir http://tplinkap.net dans le navigateur pour réessayer.

. Comment retrouver le mot de passe d'acces a l'interface d'administration Web ou d'accés au réseau Wi-Fi ?

Sivous avez oublié le mot de passe d'acces a la page d'administration, vous devez réinitialiser le point d'acces a
ses parametres par défaut.

Sivous avez oublié le mot de passe du réseau Wi-Fi, mais que vous avez acces a la page d'administration,
connectez au point d'accés en Ethernet ou en Wi-Fi un ordinateur * ou un appareil mobile * (Yayant mémorisé le
mot de passe). Authentifiez vous et allez dans le menu Wireless > Wireless Security (Wi-Fi>Sécurité Wi-Fi) pour
récupérer ou redéfinir le mot de passe Wi-Fi.

. Que faire si mon réseau Wi-Fi est instable ?

Cela peut étre di a de trop nombreuses interférences, vous pouvez essayer les méthodes suivantes :
Changez de canal Wi-Fi.
Déplacer le point d'acces a un autre endroit, a 'écart des appareils Bluetooth et de tout autre appareil
électroménager tel que les téléphones sans fil, les fours a micro ondes, les baby phones etc. afin de minimiser
linfluence des interférences.
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Nota: In questa guida all'installazione viene usato come esempio TL-WA9OTN.

Prima di iniziare

Quale impostazione vi serve? Consultate la tabella per scegliere la modalita appropriata.

Scenari Modalita Operativa

Modalita Access Point (Modalita di

Volete aggiungere una rete wireless alla vostra rete cablata (Ethernet). Default)

Avete delle zone non coperte dal segnale Wi-Fi o con segnale wireless
basso. Volete pertanto aumentare la copertura e lintensita del segnale[Modalita Range Extender
wireless a casa o in ufficio.

Disponete di un dispositivo con porta Ethernet e senza funzione wireless,
per esempio Smart TV, Media Player o console di gioco, e volete[Modalita Client
collegarlo a Internet in modalita wireless.

Volete che i vostri dispositivi si colleghino a differenti reti wireless isolate

da VLAN. Modalita Multi-SSID

Connessione all'Access Point

1. Connettete Access Point seguendo i passaggi del diagramma.

2. Accendete [Access Point, attendete fino a quando siano accesi fissi i LED Power ( (1)) e Wireless (&), e usate
SSID e Password presenti nell'etichetta del prodotto per collegarvi alle rete Wi-Fi dellAccess Point.
Nota: in un AP dual-band, entrambi i LED Wireless 2.4GHz e 5GHz (= &) devono essere accesi stabilmente.
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Modalita Access Point (Default) Trasformate la vostra rete cablata in una rete wireless.

Router esistente

<))) SSID del TL-WAQOTN (((*

]

[———]

. [PROOU
E

Nota: Adesso potete navigare in Internet. Per rendere sicura la vostra rete wireless si consiglia di modificare SSID (nome di rete wireless)

password di default della vostra rete Wi-Fi. Per fare cio, consultate Configurazione Access Point.
* Modalita Range Extender Estendel rtura di una rete Wi-Fi esistente,

'
A

oppure oppure dispositiv |
cablati |

'
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28

Modalita Client connettete i vostri dispositivi cablati ad una rete wireless.

(e

Altri
oppuredispositivi
blati

Modalita Multi-SSID Create piu reti wireless fornendo differenti chiavi di sicurezza e differenti gruppi VLAN.

Router esistente

4)))

SSID 1 per VLAN 1
SSID 2 per VLAN 2
SSID 3 per VLAN 3
SSID 4 per VLAN 4

(©
@
(
(

VLAN1

VLAN2

VLAN3

VLAN4

o010
oo

0o
oo
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Configurazione Access Point

1.

Lanciate un web browser e immettete http://tplinkap.net nella barra degli indirizzi. Create una
password per il login.

Fate clic su Quick Setup, selezionate la modalita che desiderate, e fate clic su Avanti. Seguite passo
passo le istruzioni per completare la configurazione.
. Adesso riconnettete i vostri dispositivi allAccess Point.

Nota: In Modalita Client, solo i dispositivi connessi con cavo Ethernet possono navigare in Internet.
In Modalita Multi-SSID, collegate i vostri dispositivi wireless a differenti reti Wi-Fi isolate tramite VLAN.

Alimentazione tramite Injector PoE

Alimentate Access Point con l'injector PoE passivo incluso se IAccess Point e distante da una presa elettrica.
Note: L'injector PoE passivo supporta un cavo lungo al massimo 30 metri.

/] SSID del TL-WASO0TN
Router esistente

Injector PoE Passivo

)
oo

—=|
r(]g
=
M=
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Domande Frequenti (FAQ)

Q1.

Q2.

30

Come posso riportare I'Access Point alle impostazioni di fabbrica di default?

Con I'Access Point acceso, usate una punta metallica e premete il tasto Reset fino a quando il LED Power inizia a
lampeggiare, quindi rilasciate il tasto.

Nota: Una volta compiuto il reset, tutte le configurazioni precedenti verranno eliminate, e IAccess Point verra riportato alla modalita di
default Access Point.

Cosa posso fare se non appare la finestra di login?

Se il computer & configurato con un indirizzo IP statico, modificate le impostazioni affinche possa ottenere
automaticamente un indirizzo IP.

Verificate se avete immesso correttamente nella barra degli indirizzi del web browser http://tplinkap.net o
http://192.168.0.254.

Usate un altro web browser e riprovate.

Riavviate il vostro Access Point e riprovate.

Spegnete il vostro Access Point principale, immettete nella barra degli indirizzi del web browser http://tplinkap.net
e riprovate.

. Come posso recuperare la password di gestione web dellAccess Point o la mia password Wi-Fi?

Se avete dimenticato la password di gestione web dellAccess Point, riportate Access Point alle impostazioni di
fabbrica di default (FAQ > Q1).

Se avete dimenticato la vostra password Wi-Fi, ma potete accedere allinterfaccia di gestione web dellAccess
Point, collegate un computer allAccess Point mediante un cavo Ethernet, fate login e andate in Wireless >
Sicurezza Wireless per recuperare o resettare la vostra password Wi-Fi.

. Cosa posso fare se la connessione wireless € instabile?

L'instabilita potrebbe essere causata da interferenze elettromagnetiche, pertanto provate i seguenti metodi:
Impostate il canale wireless staticamente e non in modalita automatica.

Spostate Access Point in una posizione lontana da dispositivi Bluetooth e altri dispositivi elettronici come telefoni
cordless, forni a microonde, baby monitor e altro, al fine di ridurre le interferenze.



Portugués

Nota: O TL-WA9O1N é utilizado como exemplo neste guia de instalagao.

Antes de comecar
Qual o modo que pretende? Por favor consulte a tabela por forma a escolher o modo apropriado.

Cenérios Modos de Operacao

Pretende converter uma ligagdo com fios (Ethernet) numa rede Sem Fios |Modo Ponto de Acesso (por defeito)
Esta numa zona sem Wi-Fi ou com fraca qualidade de sinal. Pretende
aumentar a area de cobertura e qualidade de sinal na sua casa ou{Modo Range Extender
escritorio.

Possui um dispositivo com fios e com porta Ethernet e sem capacidade
Wi-Fi, como por exemplo, uma SmartTV, Media Player ou consola de[Modo Cliente
jogos. Pretende assim ligar estes dispositivos via Wi-Fi.

Pretende ligar os seus dispositivos a diferentes redes Wi-Fi e criar

isolamento através de VLANS. Modo Multi-SSID

Ligar o dispositivo AP
1. Ligue o dispositivo AP de acordo com 0s passos no diagrama.

2. Ligue o dispositivo e aguarde até que o LED de Power ((!)) e Wireless (@) figuem acesos. Utilize o
SSID e senha por defeito impressos na etiqueta do produto para se ligar a rede Wi-Fi.

Nota: Para os AP Dual-Band, os LED da banda 2.4GHz e 5GHz Wireless ( ?’f}‘) devem permanecer ligados.
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¢ Modo Ponto de Acesso (por defeito) Transforma a sua rede com fios numa rede Sem Fios.

Router Existente

<)))SSID do TLAWAGOTN (((’

[

[———]

Nota: Poderé disfrutar agora da Internet. Para aumentar a segurancga da sua rede Wi-Fi é recomendado alterar o SSID por defeito (nome da
rede) e senha da sua rede Wi-Fi. Para tal, consulte a sec¢do Configurar o dispositivo AP.

* Modo Range Extender Aumenta o alcance de uma rede Wi-Fi existente.
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¢ Modo Cliente Liga i itive m fios a uma ri

]
Outros :
dispositivos |
derede !
comfio |

w00
SSID 1 para VLAN 1
())) SSID 2 para VLAN 2 (((’ e [] Q D
SSID 3 para VLAN 3

SSID 4 para VLAN 4 ((» wana [ Q D
(w0 N}

Router Existente
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Configurar o dispositivo AP
1.

Utilize um Navegador Web e escreva na barra de enderecos http://tplinkap.net. Crie uma password
para entrar.

. Cligue em Quick Setup, selecione o modo correspondente e clique em Next. Siga as instrucoes
passo-a-passo para completar a configuracao.
3. Agora, conecte os seus dispositivos ao seu AP.

Nota: Em modo Cliente, apenas podera ligar dispositivos com fios.
Em modo Multi-SSID, ligue os seus dispositivos Wi-Fi a diferentes redes Wi-Fiisoladas através de VLANSs.

Ligar via Injector PoE

Ligue o dispositivo através do Injector PoE Passivo incluido, sempre que o AP estiver longe de uma tomada elétrica.
Nota: O Injector PoE passivo suporta até 30m de cabo de rede.

/] SSID do TL-WA901TN

Router Existente
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Perguntas Frequentes (FAQ)

Q1.

Q2.

Como repor as definicdes de fabrica do AP?

Com o dispositivo ligado, utilize um objecto de ponta fina para premir o botdo de RESET.
Nota: Apds repor as definigdes de fabrica, todas as configuragdes serdo eliminadas e o AP ficard em Modo Ponto de Acesso, por
defeito.

O que poderei fazer caso nédo seja apresentado o ecré de Inicio de Sesséo?

Se o computador tiver um IP fixo, altere as definicdes da sua placa de rede para obter um enderecgo IP
automaticamente.

Certifique-se que o enderego http://tplinkap.net ou http://192.168.0.254 esté corretamente introduzido no seu
Explorador de Internet e pressione Enter.

Utilize outro Explorador Web e tente novamente.

Reinicie 0 seu AP e tente novamente.

Desligue o seu AP anfitrido e introduza http://tplinkap.net no seu Navegador Web e tente novamente.

. Como posso recuperar a senha da pagina de gestdo Web do AP ou a senha Wi-Fi?

Caso tenha esquecido a senha para aceder a pagina de gestdo Web do AP, tera de repor as definicdes de fabrica
do seu AP.

Caso tenha esquecido a senha da rede Wi-Fi mas consegue aceder a Interface Web de gestédo do AP, utilize um
PC ou dispositivo mével para aceder ao AP via cabo ou Wi-Fi. Inicie a sesséo e va a Wireless > Wireless Security
para recuperar ou repor a senha Wi-Fi.

. O que fazer caso a rede Wi-Fi n&o esteja estavel?

A instabilidade podera ser causada por demasiadas interferéncias. Por favor siga as seguintes recomendagoes:
Altere o canal Wi-Fi.

Mova o AP para uma nova localizagdo, de preferéncia afastado de dispositivos Bluetooth ou outros
eletrodomésticos, telefones sem fios, micro-ondas, etc, por forma a minimizar as interferéncias.

35



Suomi

Huomautus: Tassa asennusoppaassa kaytetaan esimerkkina mallia TL-WA9QO1TN.

Ennen aloittamista
Minka tilan tarvitset? Viittaa taulukkoon valitessasi oikean tilan.

Esimerkit Toimintatilat

Halut muuntaa langallisen (Ethernet) verkon langattomaksi. Tukiasematila (oletustila)

Sinulla ei ole Wi-Fi-verkkoa tai siella on heikko signaali. Haluat

. . . AT Kantaman laajennustila
langattomalle signaalille suuremman kantaman kodissa tai toimistossa.

Sinulla on langallinen laite, jossa on Ethernet-portti mutta ei langatonta
yhteyttd, kuten aly-TV, mediasoitin tai pelikonsoli. Haluat kytke& sen|Asiakaslaitetila
Internetiin langattomasti.

Haluat laitteittesi olevan yhteydessa eri langattomiin verkkoihin ja eristetty

VLAN:eilla. Multi-SSID-tila

Yhdista tukiasemalaite
1. Yhdista tukiasemalaite kaavion vaiheiden mukaisesti.

2. Kytke virta paalle ja odota, kunnes virran ( () ) ja langattoman verkon ( @ ) merkkivalot palavat
tasaisesti ja liity tukiasemalaitteen Wi-Fi-verkkoon kdyttéen tuotetarraan painettua SSID:ia ja
salasanaa.

Huom: Kahden taajuuden tukiasemassa 2.4 ja 5 gigahertsin merkkivalot (=2 ) tuleeolla paalla kiinteasti.
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¢ Tukiasematila (oletusasetus)

Nykyinen reititin

. [Bloood]

Suomi

Muuttaa olemassa olevan langallisen verkon langattomaksi.

‘))) TLWA9OTN:n SSID (((>

]

[———]

Huomautus: Nyt voit surffata Internetissa. Jotta langaton verkko olisi turvallinen, suosittelemme etta vaihdat Wi-Fi-verkon oletus-SSID:n
(verkon nimen) ja salasanan. Tast& on ohjeet kohdassa Configure the AP Device (M&érité tukiasemalaite).

* Kantaman laajennustila Laajentaa olemassa olevan Wi-Fi-verkon kantamaa.

(i

«))) TL-WAQO1N:in SSID (((’
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¢ Asiakaslaitetilayndistss langattomat laitteet langalliseen verkkoon.

38

Multi-SSID-tila Luo useita langattomia verkkoja eri turvallisuusasetuksilla ja VLAN-ryhmillé

Nykyinen reititin

SSID 1 verkolle VLAN 1
SSID 2 verkolle VLAN 2
SSID 3 verkolle VLAN 3
SSID 4 verkolle VLAN 4

(©
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(
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Maarita tukiasemalaite

1. Kaynnista Internet-selain ja kirjoita http://tplinkap.net. Luo salasana sisaankirjautumiseen.

2. Napsauta Quick Setup (Pika-asennus), valitse sitten asianmukainen tila ja napsauta Next (Seuraava).
Suorita konfigurointi loppuun noudattamalla vaiheittaisia ohjeita.

3. Yhdista nyt laitteesi uudelleen tukiasemalaitteeseen.

Huomautus: Asiakaslaitetilassa vain langallisesti yhdistetyilla laitteilla voi surffata netissé.
Multi-SSID-tilassa langattomat laitteet yhdistetaan eri Wi-Fi-verkkoihin ja eristetdan VLAN:eilla.

Kytke virta PoE-injektorilla

Kytke laitteeseen virta mukana toimitetulla passiivisella PoE-injektorilla laitteen sijaitessa kaukana pistorasiasta.
Huomautus: Passiivinen PoE-injektori tukee ymparistotekijoista jontuen enintdan 30 metrin pituista kaapelia.

TL-WA901N:n SSID

Passiivinen POE-injektori
;7

Nykyinen reititin

39



Suomi

Usein kysytyt kysymykset (FAQ:t)

K1.

K2.

K4.

40

Miten palautan tukiasemalaitteen tehdasasetuksiin?

Kun laite on kdynnissé, paina Reset-painiketta neulalla, kunnes virran merkkivalo alkaa vilkkua, ja vapauta sitten
painike.

Huomautus: Nollauksen yhteydessa kaikki aiemmat asetukset poistetaan ja tukiasemalaite palaa oletusasetukseensa Tukiasematila.

Mité voin tehdd, jos kirjautumisikkuna ei avaudu?

Vaihda tietokoneen staattista IP-osoitetta saadaksesi IP-osoitteen automaattisesti.

Tarkista, etta Internet-selaimen osoiterivilla lukee http://tplinkap.net tai http://192.168.0.254.
Kayta toista Internet-selainta ja yrité uudelleen.

Kaynnista tukiasemalaite uudestaan ja yrité uudelleen.

Sammuta isantatukiasema, kirjoita Internet-selaimeen http://tplinkap.net ja yrita uudelleen.

. Miten palautan tukiasemalaitteen verkonhallintasalasanan tai Wi-Fi-salasanani?

Jos unohdit tukiasemalaitteen verkonhallintasivunsalasanan, tukiasemalaite on palautettava tehdasasetuksiin.

Jos unohdit Wi-Fi-verkon salasanan mutta voit muodostaa yhteyden tukiasemalaitteen hallintaliittyméaan, kytke
tietokone tai mobiililaite tukiasemalaitteeseen langattomasti tai langallisesti. Nouda tai nollaa Wi-Fi-verkon salasana
kirjautumalla sisdan ja siirtymalla kohtaan Wireless (Langaton) > Wireless Security (Langaton turvallisuus).

Mité voin tehdd, jos langaton verkko ei ole vakaa?

Se saattaa johtua liiallisista hairidista; voit kokeilla seuraavia ratkaisuja:

Vaihda langattoman verkon kanavaa.

Minimoi signaalihairiot siirtdmalla tukiasemalaite toiseen paikkaan, joka on kaukana muista Bluetooth-laitteista ja
muusta kotielektroniikasta, kuten langattomista puhelimista, mikroaaltouuneista, itkuhélyttimesta tms.



Nederlands

Opmerking: TL-WAQO01N is in deze installatie gids gebruikt als demonstratie

Voordat u begint
Welke modus heeft u nodig? Raadpleeg de tabel om een geschikte modus te kiezen.

Scenario's Werking modi

U wilt uw bedrade (Ethernet) netwerk converteren naar een draadloos netwerk. [Access Point modus (Standaard modus)
U bevindt zich in een Wi-Fi dode zone of op een plaats met een zwak draadloos
signaal. U wilt een groot en effectief bereik van het draadloze signaal door uw|Range Extender modus
gehele woning of kantoor.

U heeft een bedraad apparaat met een Ethernet poort en geen beschikking
tot een draadloze functie, als voorbeeld: een smart Tv, Media Speler of|Client modus
spelcomputer. U wilt deze draadloos verbinden met het internet.

U wilt uw apparaten verbinden met verschillende draadloze netwerken en

geisoleerd door VLAN's. Multi-SSID modus

Verbind het AP apparaat
1. Verbind het AP apparaat volgens de stappen in het diagram.

2. Schakel het apparaat in en wacht totdat de Power ( (1)) and Wireless (&) LEDs stabiel branden en
gebruik vervolgens het standaard SSID en wachtwoord wat afgedrukt staat op de productsticker om
het AP apparaat te verbinden met het Wi-Fi netwerk.

Let op: Voor een dual-band apparaat moeten zowel de 2.4Ghz als de 5Ghz Wifi LED's (

~~ .
= 2 ) continu branden.
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¢ Access Point modus (Standaard) Transformeert uw bestaande bekabelde netwerk in een draadloos netwerk.

<))) TL-WAQOTN's SSID (((’

[

[———]

Bestaande Router

. [Bloood]

"

Opmerking: U kunt nu genieten van het internet. Voor uw draadloze netwerk beveiliging wordt het aanbevolen om het standaard SSID
(netwerk naam) en wachtwoord van uw Wi-Fi netwerk aan te passen. Om dit te doen, raadpleeg Configureer het AP apparaat.

* Range Extender modusBreidt het bereik uit van het bestaande Wi-Fi netwerk

<))) TLAWAQOTN's SSID (((>

<))) Host AP SSID (((’
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¢ Client modus Verbind uw bekabelde apparaten met een draadloos netwerk.

i
Andere |

OF Draadloze |
Apparaten |

i

w00
SSID 1 voor VLAN 1
())) SSID 2 voor VLAN 2 (((’ e [] Q D
SSID 3 voor VLAN 3

SSID 4 voor VLAN 4 (() VAN s D Q’ D
(w0 N}

Bestaande Router
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Configureer het AP apparaat

1. Open een web browser en voer in de adresbalk http://tplinkap.net in. Maak een wachtwoord om u
aan te melden.

2. Klik op Snelle Start, selecteer uw corresponderende modus en klik op Volgende. Volg deze stap-
voor-stap instructies om de configuratie te voltooien.

3. Nu, verbind uw apparaten opnieuw met het AP apparaat.

Opmerking: In Client modus, alleen de bekabelde verbonden apparaten kunnen genieten van het surfen op het internet.
In Multi-SSID modus, verbind uw draadloze apparaten met de verschillende Wi-Fi netwerken om geisoleerd te worden
door VLAN's.

Schakel in via de PoE Injector

Voorzie het apparaat van stroom doormiddel van de includerende passieve PoE injector wanneer het apparaat ver uit
het bereik van een stopcontact staat.
Opmerking: De passieve PoE injector ondersteunt kabel lengtes tot 30 meter vanwege de omgeving..

TL-WAS01N's SSID

Bestaande Router
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Veelgestelde Vragen

Q1.

Q2.

Q4.

Hoe kan ik het AP apparaat resetten naar de fabrieksinstellingen?

Met het apparaat ingeschakeld gebruikt u een pin en houdt u de Reset knop ingedrukt totdat het Power LED
begint te knipperen, laat dan de knop weer los.

Opmerking: Na een reset zullen alle voorheen ingestelde configuraties gewist worden en zal het AP apparaat herstellen naar de
fabrieksinstellingen.

Wat kan ik doen als het login scherm niet tevoorschijn komt?

Wijzig de computer's vaste IP adres om automatisch een IP-adres te verkrijgen.

Controleer of http://tplinkap.net of http://192.168.0.254 correct in de adresbalk van uw web browser is ingevoerd.
Gebruik een andere web browser en probeer het opnieuw.

Herstart uw AP apparaat en probeer het opnieuw.

Schakel uw host AP uit en voer http://tplinkap.net in in de web browser en probeer het opnieuw.

. Hoe kan ik het web management wachtwoord of mijn Wi-Fi wachtwoord achterhalen?

Als u uw wachtwoord bent vergeten dat benodigd is om het AP apparaat zijn web beheerders pagina te
benaderen, dan dient u het AP apparaat te resetten naar de fabrieksinstellingen.

Als u uw Wi-Fi wachtwoord bent vergeten maar nog wel toegang heeft tot het AP apparaat zijn beheer interface,
verbind dan een computer of mobiel apparaat met het AP apparaat via bekabeld of draadloos. Login in op de
webinterface en ga naar: Wireless > Wireless Security om uw Wi-Fi wachtwoord te achterhalen of de herstellen.

Wat kan ik doen als mijn draadloze verbinding niet stabiel is?

Dit kan veroorzaakt worden door teveel storing, u kunt de volgende methodes proberen:

Stel uw draadloze kanaal in op een ander kanaal.

Herplaatst het AP aopparaat naar een nieuwe lokatie uit de buurt van Bluetooth apparaten en andere
huishoudelijke elektronica, zoals draadloze telefoons, magnetron, baby monitor etc. om de signaal storing te
minimaliseren.
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Svenska

Obs: TL-WA9O01TN anvands som exempel i den har installationsguiden.

Innan du borjar
Vilken funktion behdver du? Se tabellen for att valja en ratt funktion.

Scenarier Funktionsldgen

Du vill konvertera ditt trddbundet natverk (Ethernet) till ett tradldst natverk.|Access Point-lage (standardlage)
Du befinner dig i en Wi-Fi-dod-zon eller en plats med svag tradlos signal.
Du vill ha en storre effektiv rackvidd pa den tradlésa signalen Gver hela[Range extender lage
hemmet eller kontoret.

Du har en fast enhet med en Ethernet-port och ingen tradlos kapacitet, till
exempel, en Smart TV, Media Player, eller spelkonsol. Du vill ansluta den|Klient-funktion
till tradlost Internet.

Du vill ha dina enheter som é&r anslutna till olika tradlosa natverk att

isoleras genom VLAN. Multi-SSID-funktion

Anslut AP-enhetenC

1. Anslut AP-enheten enligt stegen i diagrammet.

2. Sla pa strdmmen, vanta tills LED-lamporna Power ( (1)) och Wireless (&) lyser stabilt, och anvand

standard SSID och I6senord tryckt pa produktetiketten for att ansluta sig till AP enhetens Wi-Fi-
natverk.

Obsevera att fér dual band accesspunkter sa skall bade 2.4GHz och 5GHz ( = & ) lampan vara tanda.
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Svenska
¢ Access Point-funktion (standard) Eérvandiar ditt befintliga trédbundna nétverk till ett tradlést.

<))) TL-WAQOTN:s SSID (((’

[

[———]

befintlig router

Obs: Du kan nu njuta av att surfa pa internet. For tradlds natverkssakerhet, rekommenderas att dndra standard SSID (néatverksnamn) och
I6senord for Wi-Fi-natverk. For att gora detta, se Configure the AP Device (Konfigurera AP enhet).

* Range extender lage Wi-Fi-natverk.

@ p a «))) TLWAZ01N:s SSID (((’

Andra
eler tradbuncna




Svenska

* Klient-funktion ansiuter tradoundna eneter il et tradlost natverk

(e

¢ Multi-SSID-funktion Skapar flera tradidsa natverk for att kunna erbjuda olika sakerhets och VLAN gru

w00
SSID 1 for VLAN 1
())) SSID 2 for VLAN 2 ((’ Ve [] Q D
SSID 3 for VLAN 3

SSID 4 for VLAN 4 ((, VAN s D Q’ D
(w0 N}

befintlig router
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Svenska

Configure the AP Device

1. Starta en webblasare och ange http://tplinkap.net. Skapa ett |6senord for att logga in.

2. Klicka pa Quick Setup (snabbinstallation) valj din funktion och klicka pa Next (nasta). Folj steg-for-
steg-instruktioner for att slutféra konfigurationen.

3. Nu ansluter enheterna till AP-enheten.

Obs: | klientlaget kan endast tradanslutna enheter ansluta till internet.
| Multi-SSID laget ansluts tradlosa enheter till de olika Wi-Fi-natverk som ska isoleras av VLAN.

Strom pa via PoE Injector

Elanslut enheten med den medféliande passiva PoE injektorn nar enheten ||gger l&ngt fran ett eluttag.
Obs: Den passiva PoE injektorn stoder en kabellangd upp till 30'meter pa grund av miljo

TL-WAS01N:s SSID

befintlig router

0
L
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Svenska

Vanliga fragor (FAQ)

Q1. Hur aterstaller jag AP-enheten till fabriksinstallningarna?
Med enheten paslagen anvand en spets for att trycka och halla knappen Reset (aterstall) intryckt tills
strémlysdioden borjar blinka, sldpp sedan knappen.
Obs: Vid aterstéalining kommer alla tidigare konfigurationer att rensas och AP-enheten aterstalls till funktionen
standardkopplingspunkt.

Q2. Vad kan jag géra om inloggningsfonstret inte visas?
+ Andra datorns statiska IP-adress for att automatiskt f& en IP-adress.
» Kontrollera att http://tplinkap.net eller http://192.168.0.254 &r korrekt i webblésaren.
* Anvand en annan webblasare och forsok igen.
» Starta om AP-enheten och forsok igen.
» Sténg av vard AP och ange http://tplinkap.net i webblasaren for att forsdka igen.

Q3. Hur far jag tillbaka AP-enhetens webbhanterings-ldsenord eller hdmtar mitt Wi-Fi-l6senord?
* Om du gldmmer ett I6senord for att fa tillgang till AP enhetens webbhanterings-sida, maste du aterstalla AP-
enheten till fabriksinstallningarna.
* Om du glommer ditt Wi-Fi-lésenord, men har méjlighet att fa tillgang till AP enhetens granssnitt, anslut en dator
eller mobil enhet till AP-enheten via tradbundet eller tradldst. Logga in och ga till Wireless (tradls) > Wireless
Security (tradl6s sékerhet) for att hamta eller aterstalla Wi-Fi-losenord.

Q4. Vad kan jag géra om min tradlésa anslutning inte &r stabil?
Det kan orsakas av for mycket storningar, kan du prova foljande metoder:
* Byt tradios kanal.
» Flytta AP-enheten till en ny plats langre fran Bluetooth-enheter och annan hemelektronik, som tradios telefon,
mikrovagsugn, och babymonitor och annan elektronik, for att minimera signalstorningar.
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Merk: TL-WA9O1N blir brukt som demonstrasjon i denne installasjonsveiledningen.

Fe@r du begynner

Hvilket modus trenger du? Vennligst benytt deg av tabellen for & velge en passende modus.

Norsk

Scenarioer Driftsmoduser

Du gnsker a gjore et kabelbasert (Ethernet) nettverk til et tradlgst nettverk. Tilgangspunktmodus (standardmodus)

Du @nsker & gke den effektive rekkevidden til et tradlgst signal i hjemmet eller
kontoret ditt, fordi du befinner deg i et omrade uten Wi-Fi eller med svakt|Rekkeviddeforlenger-modus
tradlgst signal.

Du har en kabelbasert enhet med Ethernet-port, uten tradigs funksjonalitet, for
eksempel en smart-TV, mediaspiller eller spillkonsoll, som du @nsker & koble til[Klientmodus
Internett tradlgst.

Du gnsker & koble flere enheter til ulike tradlgse nettverk og isolere dem med

VLAN. SSID flermodus

Koble til tilgangspunktenheten
1. Koble til tilgangspunktenheten ved a falge trinnene i diagrammet.

2. Sl& pa strgmmen og vent til LED-lysene for Strem ( () ) og Tradlgs ( @ ) lyser kontinuerlig.
Bruk standard SSID (nettverksnavn) og passordet som star pa produktmerket for & koble til
tilgangspunktenhetens Wi-Fi-nettverk.

Obs! For AP-enheter med dobbeltband skal tradlgs-LED-lampene ( =72 for bade 2,4 GHz o0g 5 GHz lyse.
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Norsk
* Tilgangspunktmodus (standard) Gier et kabelbasert nettverk om til et tradigst nettverk.

<)))35|D for TL-WA901 N(((’

[

[———]

Ekswsterende ruter

@

Merk: Du kan n& kose deg med surfing pa Internett. Det er anbefalt & endre standard SSID (nettverksnavn) og passordet til det tradigse
nettverket ditt, slik at det blir sikrere. For a se hvordan du gjer det, se Configure the AP Device (Konfigurer tilgangspunktenheten).

° RekkeVIddeforIenger—modus tvider rekkevidden til et eksisterende tradlgst nettverk.

«))) Verts-AP-ens SSID (((’
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Norsk

¢ Klientmodus Kobler kabelbaserte enheter til et tradlgst nettverk

<))) Verts-AP-ens SSID (((’

Andre
ELLER kablede |
enheter |

¢ SSID flermodus Oppretter flere tradlgse nettverk for & f4 ulike sikkerhets- og VLAN-grupper.

w00
SSID 1 for VLAN 1
>
())) SSID 2 for VLAN 2 (( v [] Q D
SSID 3 for VLAN 3

SSID 4 for VLAN 4 ((, was ] Q D
g . E ((’ s ] QD

Eksisterende ruter
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Norsk

Konfigurer tilgangspunktenheten
1. Apne en nettleser og skriv inn http://tplinkap.net. Opprett et passord for & logge inn.

2. Klikk Quick Setup (Hurtigoppsett), velg korresponderende modus og klikk Next (Neste). Falg
veiledningen stegvis for a fullfere konfigurasjonen.

3. Koble sa enhetene dine til tilgangspunktenheten pa nytt.
Merk: | Klientmodus har kun de kabelbaserte enhetene tilgang til Internett.

| SSID flermodus méa du koble til tradigse enheter til ulike Wi-Fi-nettverk for & isolere dem med VLAN.

Sla pa via PoE-injektor

Bruk den passive PoE-injektoren som falger med til & sl& pa enheten nar den er utenfor rekkevidde til et stremuttak.
Merk: Den passive PoE-injektoren statter en kabellengde opptil 30 meter som fglge av omgivelsene.

SSID for TL-WAS0TN

Eksisterende ruter

Passiv PoE-injektor

s
nm
J]J

Nas
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Norsk

Vanlige spgrsmal (FAQ)

S1.

S4.

Hvordan gjenoppretter jeg tilgangspunktenheten til fabrikkinnstillinger?

Mens enheten er slatt pa, trykk og hold Reset-knappen inne med en binders eller lignende, inntil LED-lyset for
Strem begynner a blinke.

Merk: Nar du tilbakestiller vil alle tidligere konfigurasjoner bli fiernet, og tilgangspunktenheten blir tilbakestilt til standard modus for
tilgangspunkt.

. Hva gjer jeg dersom paloggingssiden ikke dukker opp?

Endre datamaskinens IP-innstillinger fra statisk IP-adresse til & motta IP-adresse automatisk.
Kontroller at http://tplinkap.net eller http://192.168.0.254 er skrevet inn riktig i nettleseren.
Bruk en annen nettleser og prav igjen.

Start tilgangspunktenheten pa nytt og prev igjen.

Sla av vertstilgangspunktet og skriv inn http://tplinkap.net i nettleseren og prav igjen.

. Hvordan gjenoppretter jeg tilgangspunktenhetens nettadministrasjonspassord, eller finner Wi-Fi-passordet

mitt?

Dersom du har glemt passordet til nettadministrasjonssiden til tilgangspunktenheten din, ma du gjenopprette
enheten til fabrikkinnstillinger.

Dersom du har glemt Wi-Fi-passordet, men har tilgang til nettadministrasjonsgrensesnittet til
tilgangspunktenheten, kan du koble til en datamaskin eller mobil enhet tradlgst eller med kabel. Logg inn og ga til
Wireless (Tradlgs) > Wireless Security (Tradlgs sikkerhet) for a finne eller tilbakestille Wi-Fi-passordet.

Hva gjer jeg dersom det tradlgse nettverket er ustabilt?

Arsaken til dette kan veere for mye interferens. Du kan prave fglgende metoder:

Bytt nettverkets tradlgse kanal.

Minimer signalforstyrrelsen ved & flytte tilgangspunktenheten til en plassering borte fra Bluetooth-enheter og
annen husholdningselektronikk, som for eksempel tradlgse telefoner, mikrobglgeovner, babymonitorer, osv.
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Dansk

Bemeerk: TL-WA9O1TN bruges som eksempel i denne installationsvejledning.

Fer du begynder

Hvilken tilstand har du brug for? Se tabellen for at vaelge en passende tilstand.

Scenarier Driftstilstande

Du vil konvertere dit kablet (Ethernet) netveerk til et tradl@st netvaerk. AP-tilstand (standard tilstand)

Du er i et tradlgst dedt omrade eller et sted, hvor signalstyrken er svag.
Du vil have en starre effektiv reekkevidde af det tradlgse signal i dit hjem|Reekkeviddeforlaengende tilstand
eller pa kontoret.

Du har en tradlgs enhed med en Ethernet-port og ingen tradlgse
funktioner, f.eks. et smart TV, Media-afspiller eller spillekonsol. Du gnsker|Klienttilstand
at oprette forbindelse til internettet tradlgst.

Du gnsker at dine enheder er forbundet til forskellige tradlgse netveerk og

isoleret af VLAN'er. Multi-SSID tilstand

Tilslut AP-enheden

1. Tilslut AP-enheden ifglge trinene i diagrammet.

2. Teend for strammen, vent indtil lysdioderne for strem ( () ) og tradigs forbindelse (&) lysdioderne
taendes, og lyser konstant, og brug standard SSID'en og adgangskoden der er trykt pa
produktetiketten for at komme ind pa AP-enhedens WiFi-netveerk.

Bemeerk: For en dualband-AP-enhed skal LED'erne for bade 2,4 GHz og 5 GHz tradlgs (?’é‘) lyse stabilt.
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Dansk
* Adgangspunkt-tilstand (standard) omdanner dit eksisterende kablede netveerk til et tradigst netveerk.

<))) TL-WAQOTN's SSID (((’

[

[———]

Eksisterende router

Bemeerk: Nu kan nu nyde surfing pa internettet. For dit tradlgse netveerks sikkerhed anbefales det at sendre standard SSID'en
(netveerksnavn) og adgangskoden til dit WiFi-netveerk. For at gere dette, henvises til Configure the AP Device (konfigurer AP-enheden).

* Reekkeviddeforleengende tilstand udvider reekkevidden af et eksisterende WiFi-netveerk.




Dansk
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Eksisterende router
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Konfigurer AP-enhed
1.

2.

Dansk
Start en webbrowser og indtaste http://tplinkap.net. Opret en adgangskode for at logge ind.

Klik pa Quick setup (hurtig opsaetning), veelg din tilsvarende tilstand og klik pa Next (Naeste). Folg
den trinvise vejledning for at afslutte konfigurationen.
3. Nu skal du tilslutte dine enheder til AP-enheden.

Bemaerk: | klienttilstand kan kun de kablede tilsluttede enheder nyde surfing pa internettet.

| Multi-SSID-tilstanden skal du tilslutte dine tradlgse enheder til forskellige tradl@st netvaerk for at blive isoleret af VLAN'er.
Stremforsyning via PoE Injektor

Teend for enheden med den medfglgende passive PoE Injektor, nér enheden befinder sig langt fra en stikkontakt.
Bemaerk: Den passive PoE Injektor understgtter en kabelleengde pa op til 30 meter pa grund af miljget.

Eksisterende router

TL-WA901N's SSID
\ //
A\
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Dansk
Ofte stillede spargsmal

Spergsmal 1 Hvordan kan jeg gendanne AP-enheden til fabriksindstillingerne?
Med enheden teendt, skal du bruge en pind til at trykke pa og holde knappen Reset (nulstil) nede indtil alle
stremlysdioderne begynder at blinke og slip s& knappen.
Bemeerk: Efter nulstilling, vil alle tidligere konfigurationer bliver ryddet, og AP-enheden nulstilles til standard adgangspunkt-tilstand.

Spergsmal 2. Hvad kan jeg gere, hvis logon-vinduet ikke vises?
» /Endr computerens statiske IP-adresse for at fa en IP-adresse automatisk.
» Kontroller, at http://tplinkap.net eller http://192.168.0.254 er korrekt angivet i webbrowseren.
* Brug enanden webbrowser og prav igen.
* Genstart din AP-enhed og prov igen.
» Sluk din veert AP og indtaste http://tplinkap.net i webbrowseren for at prgve igen.

Spergsmal 3. Hvordan gendanner jeg AP-enhedens adgangskode til web-administrationen eller henter jeg min
tradlgse adgangskode?

* Hvis du glemmer adgangskoden til AP-enhedens administrationsside, skal du gendanne AP-enheden til dens

fabriksindstillinger.

* Hvis du glemmer din WiFi-adgangskode, men har mulighed for at f& adgang til AP-enhedens
administrationsgraenseflade, skal du tilslutte en computer eller mobil enhed til AP-enheden via en kabel eller
tradlgst. Log ind og ga til Wireless (Tradles) > Wireless Security (Tradlgs sikkerhed) for at hente eller nulstille din

WiFi-adgangskode.

Spergsmal 4. Hvad kan jeg gere, hvis min tradlgse forbindelse ikke er stabil?
Det kan skyldes for meget stgj. Du kan prgve fglgende metoder:
* Indstil den tradlgse kanal til en anden en.

» Flyt Ap-enheden til en ny placering veek fra Bluetooth-enheder og anden husholdningselektronik, f. eks. tradlgse

telefoner, mikrobglgeovn og babyalarm og mere, for at minimere interferens.
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Deutsch

Sicherheitsinformation

« Halten Sie das Gerat fern von Wasser, Feuchtigkeit, Feuer oder sehr warmen Umgebungen.

« Versuchen Sie nicht, das Gerat auseinanderzunehmen oder zu manipulieren.

« Verwenden Sie kein beschadigtes Ladegerat oder USB-Kabel, um Ihren Akku zu laden.

« Verwenden Sie ausschlieBlich das empfohlene Ladegerat.

* Betreiben Sie das Gerat nur an Orten, wo dies erlaubt ist.

» Der Adapter muss in eine Steckdose nah am Geréat gesteckt werden und leicht zuganglich sein.

Bitte folgen Sie diesen Anweisungen, wenn sie das Gerat betreiben. Bei unsachgemaBer Verwendung kénnen wir nicht
garantieren, dass keine Unfélle oder Schaden auftreten. Behandeln Sie das Gerat pfleglich und auf eigene Gefahr.

3 Jahre eingeschrankte Produktgarantie von TP-Link

Nur fur Original-TP-Link-Produkte.
DIESE GARANTIE VERLEIHT IHNEN BESTIMMTE RECHTE, DIE VON DEM VERKAUFSLAND ABHANGIG SEIN KONNEN.

BIS ZU DEN GESETZLICHEN GRENZEN ERSETZEN DIESE GARANTIE UND DIESE HILFESTELLUNGEN ANDERSARTIGE
GARANTIEN, HIFLESTELLUNGEN UND KONDITIONEN.

TP-Link garantiert fir einen einwandfreien Zustand von originalverpackten TP-Link-Geraten hinsichtlich Funktion
und Materialverarbeitung, normale Benutzung vorausgesetzt, Uber einen Zeitraum von 3 Jahren ab Kauf durch den
Endverbraucher.

English

Safety Information

« Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.
* Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device.



* Do not use damaged charger or USB cable to charge the device.

» Do not use any other chargers than those recommended.

* Do not use the device where wireless devices are not allowed.

* Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot guarantee that no
accidents or damage will occur due to improper use of the device. Please use this product with care and operate at
your own risk.

TP-Link Three Years Limited Product Warranty

For TP-Link Branded Products Only.

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS THAT VARY FROM
STATE TO STATE (OR BY COUNTRY OR PROVINCE).

TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THIS WARRANTY AND THE REMEDIES SET FORTH ARE EXCLUSIVE
AND IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, REMEDIES AND CONDITIONS.

TP-Link warrants the TP-Link branded hardware product contained in the original packaging against defects in
materials and workmanship when used normally in according with TP-Link's guidelines for a period of THREE YEARS
form the date of original retail purchase by the end-user purchaser.

Espaiiol
Informacién de seguridad

* Mantenga el dispositivo fuera del agua, fuego, humedad o entornos calurosos.

* No intente desmontarlo, repararlo o modificar el dispositivo.

* No utilice para cargar el dispositivo cargadores o cables USB dafiados.

« No utilice cualquier otro cargador diferente al recomendado.

« No utilice el dispositivo donde los dispositivos inalambricos no estan permitidos.



« Eladaptador debe ser instalado cerca del equipo y en un lugar de facil acceso.

Por favor lea y siga las indicaciones anteriores de seguridad cuando el dispositivo esté funcionando. No nos haremos
responsables de posibles dafios o accidentes que puedan ocurrir debido a un uso incorrecto del dispositivo. Por
favor utilice este producto de manera correcta y bajo su propia responsabilidad.

Garantia limitada de 3 afios para productos de TP-Link

Solo para productos que porten la marca TP-Link.

ESTA GARANTIA LE CONFIERE DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS, Y ES POSIBLE QUE USTED DISPONGA DE
OTROS DERECHOS, LOS CUALES PUEDEN VARIAR SEGUN EL ESTADO (O SEGUN EL PAIS O PROVINCIA).

EN LA MEDIDA QUE LO PERMITA LA JURISDICCION LOCAL, ESTA GARANTIA Y LOS RECURSOS ESTABLECIDOS EN
ELLA SON EXCLUSIVOS Y EN LUGAR DE CUALQUIER OTRA GARANTIA, RECURSO Y CONDICION.

TP-Link garantiza el producto de hardware que porta la marca TP-Link contenido en la caja original contra defectos
en los materiales y mano de obra bajo condiciones normales de uso de acuerdo con las directrices de TP-Link por un
periodo de TRES ANOS desde la fecha original de compra en la tienda por parte del usuario final adquiriente.

EAANVIK&

ANpo@opieq AOPARAELNG

¢ KpatrioTe tn OUCKeUH HOKELG OTO VEPO, PWTLY, Uypaoia 1) (E0T& TIEPIBAANOVTO.

¢ MnV ETXELPHOETE VO ATIOCUVOPUOAOYNOETE, ETIIOKEUATETE 1| TPOTIOTIOW|OETE T CUCKEUN.

e AV O QOPTIOTAG ) TO kKoAwdLo USB €xouv uttooTtel BA&BN, PNV Ta XPNOLUOTIOACETE VIOt POPTION TNG CUCKEUNG.
* Notpn xpnoLyomorjoeTe GANOUC POPTIOTEG EKTOC OO TOUC CUVIOTWHEVOUG.

¢ No yn XPNOWOTIOCETE TN CUCKEUN OE UEPN OTIOU XTTOYOPEVUETOU N XPrON OCUPUXTWY CUCKEUWV.

¢ To TPO@OSOTIKO Ba TIPETEL VO CUVEEDEL KOVTA TN CUCKEUN KO VO E{VOL EUKOAX TIPOCRAGCLUO.

MopokaAoupe SLoPBAOTE KL AKOAOUBNOTE TLC TOXPATIAVW TTANPOPOPIEG AOPAAELXG KOTX TN XPrON TNG CUCKEUNC.
Agv UTIOPOUPE VOl 060G eyyunBoupe OTL §ev B UTIPEOUV XTUXNHMOTOL 1) BAGPBEC OV TIPOYXTOTIOOETE AoVOCEVN



XPron TNC CUCKEUNC. NMXPaKXAOUPE VO E{0TE TIPOOEKTIKOL KXTA TN X P 0N TOU TIPOIOVTOG.

Meploplopévn Eyyunon TP-Link Tpuwwv Etwv

Moévo yiax poidvta TP-Link.

AYTH HETTYHZH ZAY AINEI 2YTKEKPIMENA NOMIKA AIKAIQMATA, AAAA MIMOPEI NA EXETE KAITAAAA
AIKAIQMATA, ANAAOTA ME TH NOMOGEZIA TOY TOTIOY KATOIKIAY AY (KPATOYZ ‘H MEPIOXHX).

AYTH H ETTYHXH KAI O AIATAZEIX THX EINAI ATTOKAEIZTIKEY - XTO METIXTO EMITPEMNTO BAOMO AMNO THN
KEIMENH NOMOGOEZIA - KAl HMAPOYZA EMTYHXH YNEPKEITAI OAQN TON AAAQN EMTYHZEQN, OPQN KAI
AIATAZEQN.

H TP-Link oo eyyudtow 0t tax poidvta TP-Link Tou meplexovTal otnv apxikr cuckeuoo{o Sev Ba mapouctdoouy
EAATTWHOTO WC TIPOC TAX UAKA KOL TNV KOTAOKEUT — EQPOCOV XPNOLUOTIOINB0UV oUPPWVa Pe TIG 08nyieg tng TP-Link
-yl TPIA XPONIA amo tnv npepopnvior otyopaG oo TO KATAOTNHO ALOWVLIKAC.

Francais

Informations de sécurité

* Maintenir l'appareil a I'écart de I'eau, du feu, de 'numidité ou de tout environnement chaud.
* Ne pas tenter de démonter, réparer ou modifier 'appareil.

« Ne pas utiliser un chargeur ou un cordon USB endommagé pour recharger I'appareil.

« Ne pas utiliser un chargeur différent de ceux recommandés.

* Ne pas utiliser I'appareil dans les zones ou les communications sans-fil sont interdites.

« |'adaptateur doit étre facilement accessible et se trouver a proximité de I'équipement.
Merci de lire et de suivre les instructions de sécurité ci-dessus avant d'utiliser I'appareil.

Nous ne pouvons garantir quaucun accident ou dommage ne se produira en raison d'un usage incorrect de l'appareil.
Merci d'utiliser cet appareil avec précaution, le non respect des consignes de sécurité est a vos risques et périls.



Garantie limitée de 3 ans TP-Link

Concerne les produits de marque TP-Link uniquement.

CETTE GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS SPECIFIQUES, ET VOUS POUVEZ AVOIR D'’AUTRES DROITS QUI
PEUVENT VARIER D'UN ETAT, D'UN PAYS OU D'UNE PROVINCE A UNE AUTRE.

DANS LES LIMITES DU DROIT LOCAL, CETTE GARANTIE ET LES VOIES DE RECOURS SONT EXCLUSIVES ET
REMPLACENT TOUT AUTRES GARANTIES RECOURS ET CONDITIONS.

TP-Link garanti les matériels marqués TP-Link, conditionnés dans un emballage original : contre les défauts matériels
et les malfagons, s'ils sont utilisés normalement et selon les prescriptions de TP-Link, pour une durée de TROIS ANS a
compter de la date d'achat par I'utilisateur final.

Italiano

Informazioni sulla sicurezza:

« Tenete il dispositivo lontano da acqua, fuoco, umidita e ambienti troppo caldi.

« Non provate a disassemblare, riparare o modificare il dispositivo.

* Non usate caricatori o cavi USB danneggiati per caricare il dispositivo.

* Non usate altri caricatori al di fuori di quelli consigliati.

* Non usate il dispositivo dove non e consentito I'uso di dispositivi wireless.

« L'adattatore dovra essere installato vicino al dispositivo e facilmente accessibile.

Leggete e seguite le informazioni di sicurezza sopra indicate quando utilizzate il dispositivo. Non possiamo garantire
che non accadano incidenti o danni se is usa in modo improprio il dispositivo. Utilizzate questo prodotto con cura e lo
fate funzionare a vostro rischio.

Garanzia limitata 3 anni

Esclusivamente per prodotti marchiati TP-Link.
LA PRESENTE GARANZIA CONFERISCE SPECIFICI DIRITTI LEGALI, IN AGGIUNTA Al DIRITTI PREVISTI DALLA LOCALE



LEGISLAZIONE.

NEI'LIMITICONSENTITI DALLA LEGGE, LA PRESENTE GARANZIA ED | RIMEDI INDICATI SONO ESCLUSIVIED IN

LUOGO ATUTTE LE ALTRE GARANZIE, RIMEDI E CONDIZIONI.

TP-Link garantisce i soli prodotti hardware marchiati TP-Link venduti nella rispettiva confezione originale non
compromessa ed utilizzati secondo le linee guida illustrate, per un periodo di 3 anni dalla data riportata sulla prova

d'acquisto da parte dell'utente finale.

Raccolta differenziata

Tipologia diimballaggio

Codice materiale

Scatola Carta PAP 21/PAP 20

Busta di Plastica Plastica PET 1/LDPE 4/HDPE 2/7 >PP+PE<
Cartoncino Carta PAP 22/PAP 20

Plastica Espansa Plastica 7 EVA/LDPE 4

Guscio di Plastica Plastica PS 6/PVC 3

Pellicola Plastica Plastica LDPE 4/PET 1

Verifica le disposizioni del tuo Comune.

* Questa QIG é valida per pit modelli. Si prega di fare riferimento al prodotto effettivamente acquistato.

Portugués

Informacéo de Seguranca

* Mantenha o dispositivo afastado da dgua, fogo, humidade e ambientes quentes.

* Nao tente abrir, reparar ou modificar o dispositivo.

« N&o utilize um carregador ou cabo USB danificado para carregar o dispositivo.
* Nao utilize carregadores que nao sejam os recomendados.




* N&o utilize este dispositivo em locais onde dispositivos Wi-Fi ndo sdo autorizados.
« O adaptador deve ser instalado perto do equipamento e estar acessivel.

Por favor leia e siga as instrucdes de seguranga acima quando operar o dispositivo. Nao é garantido que acidentes ou
estragos possam ocorrer devido a utilizagdo incorreta do produto. Por favor utilize este produto corretamente.

Garantia Limitada de Produto TP-Link de 3 Anos

Apenas para Produtos da Marca TP-Link.

ESTA GARANTIA DA-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E PODERA TER OUTROS DIREITOS QUE VARIAM ENTRE
ESTADOS (OU ENTRE PAISES OU PROVINCIAS).

ATE AO LIMITE PERMITIDO PELA LEI LOCAL, ESTA GARANTIA E OS RECURSOS ESTABELECIDOS NELA SAQ
EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM TODAS AS OUTRAS GARANTIAS, RECURSOS E CONDIGOES.

A TP-Link garante o produto de hardware da marca TP-Link contido na embalagem original contra defeitos nos
materiais € na construg&o, quando utilizado em condi¢cdes normais e de acordo com as orientagdes da TP-Link, por
um periodo de TRES ANOS a contar a partir da data de compra pelo utilizador final.

Suomi

Turvallisuustiedot

« Pida laite poissa vedestd, tulesta, kosteudesta ja kuumasta ymparistosta.
« Ala yrité purkaa, korjata tai muuntaa laitetta.

« Ala kéyta vioittunutta laturia tai USB-kaapelia laitteen lataamiseen.

« Ala kayta muita kuin suositeltuja latureita.

« Ala kéyta laitetta paikassa, missa ei sallita langattomia laitteita.

« Sovitin asennetaan laitteiden lahelle ja helposti saataville.

Lue ylla olevat turvallisuustiedot ja noudata niité kdyttaesséasi laitetta. Emme voi taata, etté laitteen virheellinen kayttd
ei aiheuta onnettomuuksia tai vaurioita. Kayté tata tuotetta varoen ja omalla vastuullasi.



TP-Link kolmen vuoden rajoitettu tuotetakuu

Vain TP-Link-merkkiset tuotteet.

TAMA TAKUU MYONTAA KAYTTAJALLE TIETTYJA LAILLISIA OIKEUKSIA, JA HANELLA VOI OLLA MUITA OIKEUKSIA,
JOTKA VAIHTELEVAT OSAVALTIOITTAIN (TAI MAA- TAI ALUE-KOHTAISESTI).

SIINA MAARIN KUIN LAKI SEN SALLII, TAMA TAKUU JA SEN MUKAISET KORJAUSKEINOT OVAT YKSINOMAISIA JA
KORVAAVAT KAIKKIMUUT TAKUUT, KORJAUSKEINOT JA EHDOT.

TP-Link takaa, ettd TP-Link-merkkinen laitteistotuote, joka saapui alkuperaisessa pakkauksessa, ei sisalla
materiaali- eika valmistusvirheitd normaalissa, TP-Link:in ohjeiden mukaisessa kaytdssa, KOLMENA VUOTENA siita
paivamaarasta, jona loppukayttaja sen alun perin hankki.

Nederlands

Veiligheidsinformatie

* Houd het apparaat uit de buurt van water, vuur, vochtigheid of warme omgevingen.

* Probeer het apparaat niet te demonteren, repareren of aan te passen.

* Gebruik geen beschadigde lader of USB-kabel om het apparaat op te laden.

* Gebruik geen andere laders dan de aanbevolen laders.

* Gebruik het apparaat niet waar draadloze apparaten niet toegestaan zijn.

* De adapter moet dicht bij de apparatuur worden geinstalleerd en moet gemakkelijk toegankelijk zijn.

Lees en volg bovenstaande veiligheidsinformatie tijdens het gebruik van het apparaat. Wij kunnen niet garanderen dat
er geen ongelukken of schade kan optreden als gevolg van onjuist gebruik van het apparaat. Gebruik dit product met
zorg en gebruik op eigen risico.

TP-Link 3-jarige beperkte productgarantie

Geldt alleen voor producten van het merk TP-Link.
DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN EN U KUNT NOG ANDERE RECHTEN HEBBEN, DIE



PER LAND (OF PER PROVINCIE) KUNNEN VERSCHILLEN.

VOOR ZOVER TOEGESTAAN DOOR DE PLAATSELIJKE WETGEVING ZIJN DEZE GARANTIE EN HET VERMELDE
VERHAAL EXCLUSIEF EN KOMEN DIE IN DE PLAATS VAN ALLE ANDERE GARANTIES, VERHALEN EN
VOORWAARDEN.

TP-Link geeft garantie op het hardware product van het merk TP-Link in de originele verpakking voor gebreken in
materialen en fabricage indien normaal gebruikt in overeenstemming met de richtlijnen van TP-Link gedurende een
periode van DRIE JAAR na de oorspronkelijke datum van aanschaf via de detailhandel door de eindgebruiker-koper.

Svenska

Séakerhetsinformation

« Hall enheten borta fran vatten, eld, fukt eller varma miljoer.

« Forsokinte att montera isér, reparera eller modifiera enheten.

* Anvand inte skadad laddare eller USB-kabel for laddning av enheten.

« Anvand inte ndgon annan laddare an de rekommenderade.

* Anvand inte enheten dér tradldsa enheter inte ar tillatna.

« Adaptern maste installeras nara utrustningen och vara lattillganglig.

L&s och folj ovanstaende sékerhetsinformation nar du anvander enheten. Vi kan inte garantera att inga olyckor eller
skador kan intraffa till folid av felaktig anvandning av produkten. Anvand den har produkten med omsorg och pa eget
ansvar.

TP-Link tre ars begransad produktgaranti

Enbart for produkter av market TP-Link.

DEN HAR GARANTIN GER DIG SPECIFIKA FORMELLA RATTIGHETER OCH DU KAN HA ANDRA RATTIGHETER SOM
VARIERAR FRAN LAND TILL LAND (ELLER STAT ELLER PROVINS).

| DEN OMFATTNING SOM LOKALA LAGAR TILLATER AR DENNA GARANTI OCH GOTTGORANDEN EXKLUSIVA OCH |



STALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, GOTTGORANDEN OCH VILLKOR.

TP-Link garanterar maskinvara av market TP-Link i sin originalférpackning mot defekter i material eller sammansattning
vid normal anvandning enligt TP-Links riktlinjer under en period p& TRE AR fran det ursprungliga inkdpsdatumet fér
slutanvandaren.

Norsk

Sikkerhetsinformasjon

» Hold enheten pa trygg avstand fra vann, brann og fuktige eller varme omgivelser.

 Ikke forsgk & demontere, reparere eller modifisere enheten.

« Ikke bruk en @delagt lader eller USB-kabel for & lade enheten.

« Ikke bruk andre ladere enn dem som er anbefalt.

« |kke bruk enheten i omrader hvor tradigse enheter ikke er tillatt.

« Adapteren mé installeres i nserheten av utstyret. Den ma veere lett tilgjengelig.

Les og falg den ovenstaende sikkerhetsinformasjonen fagr du bruker enheten. Vi kan ikke garantere at ulykker eller
skader ikke vil oppsta som fglge av feil bruk av enheten. Bruk dette produktet med forsiktighet og pa egen risiko.

TP-Links begrensede produktgaranti for tre ar

Gjelder kun for produkter merket TP-Link.

DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIFISERTE, RETTSLIGE RETTIGHETER, OG | TILLEGG KAN DU HA ANDRE
RETTIGHETER SOM VARIERER ETTER JURISDIKSJON (ETTER LAND).

| DEN UTSTREKNING DET ER TILLATT HENHOLD TIL LOKAL LOV ER DENNE GARANTIEN OG LASNINGENE SOM
HER ER FREMSATT EKSKLUSIVE OG ERSTATTER ALLE ANDRE GARANTIER, LOSNINGER OG BETINGELSER.

TP-Link garanterer at det TP-Link-merkede maskinvareproduktet som ligger i den originale emballasjen er fri for feil i
materialer og utfarelse nar det brukes p& normal méate i samsvar med TP-Links retningslinjer i en periode p& TRE AR fra
den datoen sluttbrukeren opprinnelig kjigpte produktet fra en forhandler.



Dansk

Sikkerhedsinformation

« Hold apparatet veek fra vand, brand, fugt eller varme miljger.

» Forsgg ikke at skille enheden ad, reparere eller sendre enheden.

» Brug ikke en beskadiget strgmadapter eller USB-kabel til at oplade enheden.
* Brug ikke andre opladere end de anbefalede.

* Brug ikke enheden hvor tradlgse enheder ikke er tilladt.

» Adapteren skal installeres teet pa udstyret og veere let at komme til.

Folg ovenstaende vejledning nér du betjener enheden. Vi kan ikke garantere, at ingen ulykker eller skader sker pa
grund af forkert brug af enheden. Brug dette produkt med forsigtighed og pa egen risiko.

TP-Link tre ars begraenset produktgaranti

Geelder kun TP-Link maerkevarer.

DENNE GARANTI GIVER DIG SPECIFIKKE JURIDISKE RETTIGHEDER OG DU KAN HAVE ANDRE RETTIGHEDER SOM
VARIERER FRA STAT TIL STAT (ELLER FRA LAND ELLER PROVINS).

INDENFOR LOVENS RAMMER ER GARANTIEN OG RETSMIDLERNE DER FREMGAR EKSKLUSIVE OG | STEDET FOR
ALLE ANDRE RETTIGHEDER, RETSMIDLER OG BETINGELSER.

TP-Link garanterer at alle TP-Link hardware produkter indeholdt i den originale emballage ikke er behaeftede med fejl
pa materialer og handveerk safremt de bruges efter hensigten og i overensstemmelse med TP-Link's retningslinjer
indenfor en treérs periode fra kebsdatoen af den oprindelige slutbruger/kaber.



English

TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of directives
2014/53/EU, 2009/125/EC and 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU declaration of conformity may be found at https://www.tp-link.com/en/support/ce/

EAAnviké

Al Tou apovTog N TP-Link SLoknpUooEL OTL aUTr) N GUOKEUT CUPHOP@WVETAL HE TIC XMAUTACELS KO AAANOUG OXETIKOUG KOWOVIOHOUG
Twv odnywwv 2014/53/EE, 2009/125/EK, 2011/65/EE ko (EE)2015/863.

Mrmopeite va Selte TNV apxkr SHAWoN CUPHOPPWONG He TOUG Kavoviopoug tng E.E. atnv lotooeAiSa
https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Deutsch

TP-Link erklart hiermit, dass dieses Geréat die Grundanforderungen und andere relevante Vorgaben der Richtlinien 2014/53/EU, 2009/125/
EG, 2011/65/EU und (EU)2015/863 erfllt.

Die Original-EU-Konformitatserklarung kann in englischer Sprache hier heruntergeladen werden: https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Francais
TP-Link par la présente déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions pertinentes des directives

2014/53/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE et (UE)2015/863.
La déclaration CE de conformité originelle peut étre trouvée a ladresse https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Nederlands

TP-Link verklaart hierbij dat dit apparaat in overeenstemming is met de essentiéle eissen en andere relevante bepalingen van de richtlijnen
2014/53/EU, 2009/125/EG, 2011/65/EU en (EU)2015/863.

De oorspronkelijke EU verklaring van overeenstemming is te vinden op https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Espafiol

Por la presente TP-Link declara que este dispositivo cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de las
directivas 2014/53/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE y (UE)2015/863.

La declaracion original CE de la conformidad puede encontrarse en: https://www.tp-link.com/en/support/ce/

ltaliano
TP-Link dichiara che questo dispositivo e conforme ai requisti fondamentali e alle altre disposizioni delle direttive 2014/53/UE, 2009/125/
CE, 2011/65/UE e (UE)2015/863.




La dichiarazione di conformita EU originale si trova in https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Portugués
A TP-Link declara que este dispositivo estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposi¢des das Diretivas 2014/53/

UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE e (UE)2015/863.
A declaragéo original de conformidade UE pode ser encontrada em https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Norsk

TP-Link erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med de ngdvendige kravene og andre relevante bestemmelser fra direktivene
2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU og (EU)2015/863.

Den opprinnelige EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Dansk

TP-Link erkleerer hermed, at denne enhed er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiverne
2014/53/EU, 2009/125/EF, 2011/65/EU og (EU)2015/863.

Den oprindelige EU-overensstemmelseserkleeringen kan findes pa https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Suomi

TP-Link ilmoittaa taten, ettd tdma laite noudattaa direktiivien 2014/53/EU, 2009/125/EY, 2011/65/EU ja (EU)2015/863 olennaisia
vaatimuksia ja muita asianmukaisia ehtoja.

Alkuperéinen EU-saadostenmukaisuusilmoitus on osoitteessa https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Svenska

TP-Link deklarerar att denna enhet ar i 6verensstammelse med de grundldggande kraven och andra relevanta bestammelser i direktiv
2014/53/EU, 2009/125/EG, 2011/65/EU och (EU)2015/863.

Den ursprungliga EU-forsakran om dverensstammelse kan hittas pa https://www.tp-link.com/en/support/ce/



